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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְעַ֖ל1
–နငှ့်–အပေါ ်

ים הַחֲתוּמִ֑
–ထုိတံဆိပ်ချက်များ
H2856

נְחֶמְיָה֧
နေဟမိ
H5166

תָא הַתִּרְשָׁ֛
–ထုိအပ်ုချုပ်ရေးမူှး
H8660

בֶּן־
သား–

חֲכַלְיָה֖
ခကလိ
H2446

ה׃ וְצִדְקִיָּֽ
–နငှ့်–ဇိဒ်ကိ
H6667

တံဆိပ်ခတ်သောသူ ဟမူူကား၊ ဟာခလိသား ပြည်အပ်ုမင်း နေဟမိ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် ဇိဒကိယ၊

שְׂרָיָה2֥
ရှရိ
H8304

עֲזַרְיָה֖
အာဇရိ
H5838

יִרְמְיָֽה׃
ယရမိ
H3414

စရာယ၊ အာဇရိ၊ ယေရမိ၊

פַּשְׁח֥וּר3
ပရှခု
H6583

אֲמַרְיָה֖
အမရိ
H0568

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
မာလခိ
H4441

ပါရုှရ၊ အာမရိ၊ မာလခိယ၊

חַטּ֥וּש4ׁ
ခတ္တုရှ
H2407

שְׁבַנְיָה֖
ရှေဗနိ
H7645

מַלּֽוּךְ׃
မလ္လခ်ု

ဟတ္တုတ်၊ ရှေဗန၊ိ မလ္လတ်ု၊

ם5 חָרִ֥
ခါရိမ်
H2766

מְרֵמ֖וֹת
မေရမုတ်
H4822

בַדְיָֽה׃ עֹֽ
ဩဗဒိ
H5662

ဟာရိမ်၊ မေရမုတ်၊ ဩဗဒိ၊

דָּנִיֵּ֥אל6
ဒဏိယလ်
H1840

גִּנְּת֖וֹן
ဂင်နတုန်
H1599

בָּרֽוּךְ׃
ဗရုခ်
H1263

ဒံယေလ၊ ဂိနန္ေသုန၊် ဗာရုတ်၊

ם7 מְשֻׁלָּ֥
မေရုှလ္လံ
H4918

אֲבִיָּ֖ה
အဘိ
H0029

ן׃ מִיָּמִֽ
မယာမင်
H4326

မေရုှလံ၊ အဘိယ၊ မိယာမိန၊်

עַזְיָה8֥ מַֽ
မာဇိ
H4590

בִלְגַּ֖י
ဗိလ်ဂိ
H1084

עְיָה֑ שְׁמַֽ
ရှေမ
H8098

לֶּה אֵ֖
–ထုိသူများ
H0428

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

ס
အပုိဒ်

မာဇိ၊ ဗိလဂဲ၊ ရှေမာယ၊
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הַלְוִיִּ֑ם9 וְֽ
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

֙ וְיֵשׁוּ֙עַ
–နငှ့်–ယေရုှ
H3442

בֶּן־
သား–

אֲזַנְיָ֔ה
အာဇနိ
H0245

בִּנּ֕וּי
ဗင်န ူ
H1131

מִבְּנֵי֥
–သားများ–မှ

ד חֵנָדָ֖
ခေနဒဒ်
H2582

ל׃ קַדְמִיאֵֽ
ကဒ်မိလ
H6934

လေဝိသားအာဇနသိား ယောရုှတပါး၊ ဟေနဒဒ် သား ဗိန ွတိပါး၊ ကပ်မျေလတပါး၊

וַאֲחֵיהֶם10֑
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

שְׁבַנְיָה֧
ရှေဗနိ
H7645

הֽוֹדִיָּ֛ה
ဟောဒိ
H1940

קְלִיטָ֖א
ကေလိတ
H7042

פְּלָאיָה֥
ပေလာယ

חָנָֽן׃
ခါနန်
H2605

သူတုိ့ညီရှေဗန၊ိ ဟောဒိယ၊ ကေလိတ၊ ပေလာ ယ၊ ဟာနန၊်

מִיכָ֥א11
မိကာ
H4316

רְח֖וֹב
ရှေဟပ်ု
H7340

חֲשַׁבְיָֽה׃
ခရှဘိ
H2811

မိက္ခာ၊ ရေဟပ်ု၊ ဟာရှဘိ၊-

זַכּ֥וּר12
ဇက္ကု
H2139

בְיָה֖ שֵׁרֵֽ
ရှေရေဘိ
H8274

שְׁבַנְיָֽה׃
ရှေဗနိ
H7645

ဇက္ကုရ၊ ရှေရဘိ၊ ရှေဗန၊ိ

הוֹדִיָּ֥ה13
ဟောဒိ
H1940

בָנִ֖י
ဗာနိ
H1137

ינוּ׃ בְּנִֽ
ဗနနိ ု
H1148

ס
အပုိဒ်

ဟောဒိယ၊ ဗာန၊ိ ဗေနနိ ု၊-

י14 רָאשֵׁ֖
ခေါင်းဆောင်များ

הָעָם֑
–ထုိလမူျား

פַּרְעֹשׁ֙
ပရှောရှ
H6551

פַּחַת֣
ဘုရင်ခံ
H6355

ב מוֹאָ֔
မောဗ်
H6355

עֵילָ֥ם
ဧလမ်

זַתּ֖וּא
ဇတ္တု
H2240

י׃ בָּנִֽ
ဗာနိ
H1137

လတုိူ့တွင် အကြီး အကဲဖြစ်သော ပါရုတ်၊ ပါဟတ်မောဘ၊ ဧလံ၊ ဇဿု၊ ဗာန၊ိ

בֻּנִּ֥י15
ဗုနန္ိ
H1138

עַזְגָּ֖ד
အဇ်ဂဒ်
H5803

י׃ בֵּבָֽ
ဗေးဗိ
H0893

ဗုနန္၊ိ အာဇဂဒ်၊ ဗေဗဲ၊

אֲדֹנִיָּ֥ה16
အဒောနိ
H0138

בִגְוַי֖
ဗိဂိွ
H0902

ין׃ עָדִֽ
အဒင်
H5720

အဒေါနယိ၊ ဗိဂဝဲ၊ အာဒိန၊်

אָטֵ֥ר17
အတေရ
H0333

חִזְקִיָּ֖ה
ဟိဇကိ
H2396

עַזּֽוּר׃
အဇု
H5809

အာတာ၊ ဟိဇကိယ၊ အဇ္ဇုရ၊
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הוֹדִיָּ֥ה18
ဟောဒိ
H1940

ם חָשֻׁ֖
ခါရံုှ
H2828

י׃ בֵּצָֽ
ဗေဇိ
H1209

ဟောဒိယ၊ ဟရံုှ၊ ဗေဇဲ၊

יף19 חָרִ֥
ခါရိဖ်
H2756

עֲנָת֖וֹת
အနတုတ်
H6068

]נובי[
—
H5109

י׃( )נֵיבָֽ
နေဗိ
H5109

ဟာရိပ်၊ အာနသုတ်၊ နေဗဲ၊

מַגְפִּיעָ֥ש20ׁ
မဂ်ပိရ်ှ
H4047

ם מְשֻׁלָּ֖
မေရုှလ္လံ
H4918

יר׃ חֵזִֽ
ခေဇိ
H2387

မာဂပျာရှ၊ မေရုှလံ၊ ဟေဇိရ၊

מְשֵׁיזַבְאֵ֥ל21
မေရှဇဗလ်
H4898

צָד֖וֹק
ဇာဒက်ု
H6659

יַדּֽוּעַ׃
ယဒ္ဒု
H3037

မေရှဇဗေလ၊ ဇာဒတ်ု၊ ယာဒါွ၊

פְּלַטְיָה22֥
ပေလတိ
H6410

חָנָן֖
ခါနန်
H2605

עֲנָיָֽה׃
အနာယ
H6043

ပေလတိ၊ ဟာနန၊် အနာယ၊

ע23ַ הוֹשֵׁ֥
ဟောရှေး
H1954

חֲנַנְיָה֖
ခနနိ

חַשּֽׁוּב׃
ခရုှပ်
H2815

ဟောရှေ၊ ဟာနန၊ိ ဟာရုှပ်၊

הַלּוֹחֵ֥ש24ׁ
လောချှ ်
H3873

א פִּלְחָ֖
ပိလခါ
H6401

ק׃ שׁוֹבֵֽ
ရှောဗက်
H7733

ဟာလောဟက်၊ ပိလဟ၊ ရှောဗက်၊

רְח֥וּם25
ရခံု

חֲשַׁבְנָה֖
ခရှဗန
H2812

מַעֲשֵׂיָֽה׃
မာသေယ
H4641

ရေဟုံ၊ ဟာရှဗန၊ မာသေယ၊

וַאֲחִיָּ֥ה26
–နငှ့်–အခိ
H0281

חָנָן֖
ခါနန်
H2605

עָנָֽן׃
အနန်
H6052

အဟိယ၊ ဟာနန၊် အာနန၊်-

https://biblehub.com/hebrew/1940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1209.htm
https://biblehub.com/hebrew/2756.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5109.htm
https://biblehub.com/hebrew/5109.htm
https://biblehub.com/hebrew/4047.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/2387.htm
https://biblehub.com/hebrew/4898.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3037.htm
https://biblehub.com/hebrew/6410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2815.htm
https://biblehub.com/hebrew/3873.htm
https://biblehub.com/hebrew/6401.htm
https://biblehub.com/hebrew/7733.htm
https://biblehub.com/hebrew/2812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6052.htm


מַלּ֥וּך27ְ
မလ္လခ်ု

ם חָרִ֖
ခါရိမ်
H2766

בַּעֲנָֽה׃
ဗာန
H1196

မလ္လတ်ု၊ ဟာရိမ်၊ ဗာနာတည်း။

וּשְׁאָר28֣
–နငှ့်–ကျန–်သော
H7605

ם הָעָ֡
–ထုိလမူျား

הַכֹּהֲנִי֣ם
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

לְוִיִּם הַ֠
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ים הַשּׁוֹעֲרִ֨
–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

ים הַמְשֹׁרְרִ֜
–ထုိသီချင်းများ
H7891

ים הַנְּתִינִ֗
–ထုိဘုရားကျွနမ်ျား
H5411

כָל־ וְֽ
–နငှ့်–အားလုံး–
H3605

ל הַנִּבְדָּ֞
–ထုိခဲွခြား–သူ
H0914

י מֵעַמֵּ֤
လမူျ ိုးများ–မှ

הָאֲרָצוֹת֙
–ထုိမြေများ
H0776

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

תּוֹרַ֣ת
ပညတ်တရား–၏
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

נְשֵׁיהֶ֖ם
–သူတုိ့–ဇနးီများ
H0802

בְּנֵיהֶם֣
–သူတုိ့–သားများ

וּבְנֹתֵיהֶם֑
–နငှ့်–သူတုိ့–သမီးများ
H1323

ל כֹּ֖
အားလုံး
H3605

עַ יוֹדֵ֥
သိ–သူ
H3045

ין׃ מֵבִֽ
နားလည်–သူ
H0995

ကြွင်းသောသူ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်၊ လေဝိသား၊ တံခါးစောင့်၊ သီချင်းသည်၊ ဘုရားကျွန ်အစရိှသော ဘုရားသခင်၏ 

တရားကုိစောင့်အံသ့ောငှါ၊ ထုိပြည်သား တုိ့နငှ့်ကွာသော သူအပေါင်းတုိ့သည် မယားသားသမီး တ့ုိနငှ့်တကွ အကျ ိုးအကြောင်းကုိ 

နားလည်သောသူဖြစ်၍၊

ים29 מַחֲזִיקִ֣
ခုိင်ခ့ံစွာ–နေ
H2388

עַל־
–အပေါ–်

֮ אֲחֵיהֶם
–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

אַדִּירֵיהֶם֒
–သူတုိ့–အကြီးအမူှးများ
H0117

ים וּבָאִ֞
–နငှ့်–ဝင်–သော
H0935

בְּאָלָה֣
–ကျနိခ်ြင်း–၌
H0423

ה וּבִשְׁבוּעָ֗
–နငှ့်–ကျနိက်ျမ်းခြင်း–၌
H7621

לָלֶכֶ֙ת֙
လှောက်–ရန်
H3212

בְּתוֹרַ֣ת
ပညတ်တရား–၌
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

ר אֲשֶׁ֣
–သည်–

נִתְּנָ֔ה
ပေး
H5414

בְּיַד֖
–လက်–အားဖြင့်
H3027

ה מֹשֶׁ֣
မောရှေ
H4872

בֶד־ עֶֽ
ကျွန–်
H5650

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

וְלִשְׁמ֣וֹר
–နငှ့်–စောင့်ထိနး်–ရန်
H8104

וְלַעֲשׂ֗וֹת
–နငှ့်–ပြုလပ်ု–ရန်

אֶת־
–ကုိ–
H0853

כָּל־
အားလုံး–
H3605

מִצְוֹת֙
အမိန ့တ်ော်များ
H4687

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֔
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–သခင်
H0136

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
–နငှ့်–သ့ူ–တရားစီရင်ခြင်းများ
H4941

יו׃ וְחֻקָּֽ
–နငှ့်–သ့ူ–ပညတ်ချက်များ
H2706

ညီအစ်ကုိမူှးမတ်တုိ့၌ မီှဝဲလျက်၊ ဘုရားသခင်၏ ကျွနမ်ောရှေအားဖြင့် ထားတော်မူသော ဘုရားသခင်၏ တရားတော်အတုိင်း 

ကျင့်ပါမည်ဟ၍ူ၎င်း၊ ငါတုိ့အရှင် ထာဝရဘုရား၏ ပညတ်တော်များ၊ စီရင်ထံုး ဖ့ဲွတော် မူချက်ရိှသမျှတုိ့ကုိ 

စောင့်ရှောက်ပါမည်ဟ၍ူ၎င်း၊

ר30 וַאֲשֶׁ֛
–နငှ့်–သည်–

לאֹ־
မ–
H3808

ן נִתֵּ֥
ပေး
H5414

ינוּ בְּנֹתֵ֖
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–သမီးများ
H1323

י לְעַמֵּ֣
လမူျ ိုးများ–အား

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေ
H0776

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

ם בְּנֹ֣תֵיהֶ֔
–သူတုိ့–သမီးများ
H1323

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ח נִקַּ֖
ယူ
H3947

לְבָנֵֽינוּ׃
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–သားများ–အတွက်

ကုိယ်သမီးတုိ့ကုိ ပြည်သားတုိ့အား မပေး စား၊ ပြည်သားသမီးတုိ့ကုိ ကုိယ်သားတုိ့အဘ့ုိ မသိမ်း မယူဘဲနေပါမည်ဟ၍ူ၎င်း၊
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https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm


י31 וְעַמֵּ֣
–နငှ့်–လမူျ ိုးများ

רֶץ הָאָ֡
–ထုိမြေ
H0776

מְבִיאִים֩ הַֽ
–ထုိယူဆောင်လာ–သူများ
H0935

אֶת־
–ကုိ–
H0853

הַמַּקָּח֨וֹת
–ထုိကုနစ်ည်များ
H4728

וְכָל־
–နငှ့်–အားလုံး–
H3605

בֶר שֶׁ֜
စပ်ညီး
H7668

בְּי֤וֹם
–နေ့–၌
H3117

הַשַּׁבָּת֙
–ထုိဥပုသ်
H7676

לִמְכּ֔וֹר
ရောင်း–ရန်
H4376

לאֹ־
မ–
H3808

ח נִקַּ֥
ယူ
H3947

מֵהֶ֛ם
–သူတုိ့–ထံမှ
H1992

ת בַּשַּׁבָּ֖
–ထုိဥပုသ်–၌
H7676

וּבְי֣וֹם
–နငှ့်–နေ့–၌
H3117

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

שׁ וְנִטֹּ֛
–နငှ့်–စွန ့လ်ွှတ်
H5203

אֶת־
–ကုိ–
H0853

הַשָּׁנָה֥
–ထုိနစ်ှ
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
–ထုိသတ္တမ
H7637

א וּמַשָּׁ֥
–နငှ့်–အကြွေး
H4855

כָל־
အားလုံး–
H3605

יָֽד׃
လက်
H3027

ပြည်သားတုိ့သည် ဥပုသ်နေ့၌ ဥစ္စာ၊ စားစရာ ကုိရောင်းခြင်းငှါ ယူခ့ဲလျှင်၊ ဥပုသ်နေ့ဖြစ်စေ၊ အခြား သော ဓမ္မနေ့ဖြစ်စေ မဝယ်၊ 

သတ္တမနစ်ှတွင် လယ်လပ်ု ခြင်းအမုှကုိမပြု၊ ကြွေးကုိအနိင်ုမတောင်းဘဲနေပါ မည်ဟ၍ူ၎င်း၊ ကျနိဆုိ်လျက် သစ္စာဂတိထားကြ၏။

וְהֶעֱמַ֤דְנו32ּ
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အပေါ–်၌–တည်–ထား
H5975

֙ עָלֵי֙נוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အပေါ ်

מִצְוֹ֔ת
အမိန ့တ်ော်များ
H4687

ת לָתֵ֥
ပေး–ရန်
H5414

עָלֵי֛נוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အပေါ ်

ית שְׁלִשִׁ֥
သံုးပံုတစ်ပံု
H7992

קֶל הַשֶּׁ֖
–ထုိရှကလ်
H8255

בַּשָּׁנָה֑
–နစ်ှ–၌
H8141

ת לַעֲבֹדַ֖
အမုှ–အတွက်
H5656

ית בֵּ֥
အိမ်

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

ထုိမှတပါး၊ ငါတုိ့ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်အမုှ တည်းဟသူော ဥပုသ်နေ့နငှ့် လဆနး်နေ့တွင် ရှေ့တော် မုန ့၊်

לְלֶחֶ֣ם33
မုန ့–်အတွက်
H3899

כֶת מַּעֲרֶ֡ הַֽ
–ထုိစီစဉ်–၏
H4635

וּמִנְחַת֣
–နငှ့်–ပူဇာ–၏
H4503

יד הַתָּמִ֣
–ထုိအစဉ်
H8548

וּלְעוֹלַת֣
–နငှ့်–မီးရ့ုိှယဇ်–၏

תָּמִיד הַ֠
–ထုိအစဉ်
H8548

הַשַּׁבָּת֨וֹת
–ထုိဥပုသ်များ
H7676

ים הֶחֳדָשִׁ֜
–ထုိလဆနး်များ
H2320

ים לַמּוֹעֲדִ֗
–ထုိပဲွတော်များ–အတွက်
H4150

וְלַקֳּדָשִׁים֙
–နငှ့်–ထုိသန ့ရှ်င်းများ–အတွက်
H6944

וְלַחַ֣טָּא֔וֹת
–နငှ့်–ထုိအပြစ်ယဇ်များ–အတွက်

ר לְכַפֵּ֖
အဖုိးဖြေ–ရန်

עַל־
–အပေါ–်

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

ל וְכֹ֖
–နငှ့်–အားလုံး
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အမုှ
H4399

בֵּית־
အိမ်–

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

ס
အပုိဒ်

မြဲသောမီးရ့ုိှရာယဇ်၊ဓမ္မပဲွ၊ သန ့ရှ်င်းသောအသံုး အဆောင်၊ ဣသရေလအမျ ိုး၏ အပြစ်ဖြေရာ ယဇ် အစရိှသော 

ငါတုိ့၏ဘုရားသခင် အိမ်တော်အမုှအား လုံးစံုကုိ ဆောင်ရွက်စရာဘ့ုိ၊ လတုိူင်းတနစ်ှလျှင် ငေွ တကျပ်သံုးစုတစုစီ 

ပေးရမည်အကြောင်း ကုိယ်အဘ့ုိ စီရင်ထံုးဖ့ဲွကြ၏။

וְהַגּוֹרָל֨וֹת34
–နငှ့်–ထုိစာရေးများ
H1486

לְנוּ הִפַּ֜
ချ–ပြီး
H5307

עַל־
–အပေါ–်

ן קֻרְבַּ֣
ပူဇာ

ים הָעֵצִ֗
–ထုိသစ်များ
H6086

הַכֹּהֲנִי֣ם
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

֮ הַלְוִיִּם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

וְהָעָם֒
–နငှ့်–ထုိလမူျား

הָבִיא לְ֠
ယူဆောင်လာ–ရန်
H0935

ית לְבֵ֨
အိမ်–သ့ုိ

אֱלֹהֵ֧ינוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

לְבֵית־
အိမ်–သ့ုိ

אֲבֹתֵ֛ינוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အဘများ
H0001

ים לְעִתִּ֥
အချနိမ်ျား–၌
H6256

מְזֻמָּנִ֖ים
သတ်မှတ်ထား
H2163

שָׁנָה֣
နစ်ှ
H8141

בְשָׁנָה֑
–နစ်ှ–၌
H8141

ר לְבַעֵ֗
မီးမှွေး–ရန်

עַל־
–အပေါ–်

מִזְבַּח֙
ယဇ်ပလ္လင်
H4196

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

כַּכָּת֖וּב
–ရေးထား–သည့်–အတုိင်း
H3789

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
–ထုိပညတ်တရား–၌
H8451
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https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
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ပညတ္တိကျမ်းစာ၌ ရေးထားသည်အတုိင်း၊ ငါတုိ့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား၏ ယဇ်ပလ္လင်ပေါမှ်ာ မီးမွေးစရာထင်း 

ပူဇော်သက္ကာကုိ၊ တနစ်ှတနစ်ှလျှင် ချနိး်ချက်သော အချနိတုိ့်၌၊ အဆွေအမျ ိုးအလိက်ု ငါတုိ့ ဘုရားသခင်၏ 

အိမ်တော်သ့ုိဆောင်ခ့ဲရမည် အကြောင်း၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် လေဝိသားပြည်သူပြည်သားတ့ုိသည် စာရေးတံပြုကြ၏။

יא35 וּלְהָבִ֞
–နငှ့်–ယူဆောင်လာ–ရန်
H0935

אֶת־
–ကုိ–
H0853

בִּכּוּרֵ֣י
ပက္ခမများ
H1061

נוּ אַדְמָתֵ֗
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–မြေ
H0127

י וּבִכּוּרֵ֛
–နငှ့်–ပက္ခမများ
H1061

כָּל־
အားလုံး–
H3605

י פְּרִ֥
အသီးအန ှံ
H6529

כָל־
အားလုံး–
H3605

עֵ֖ץ
သစ်ပင်
H6086

שָׁנָה֣
နစ်ှ
H8141

בְשָׁנָה֑
–နစ်ှ–၌
H8141

ית לְבֵ֖
အိမ်–သ့ုိ

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

အဦးသီးသော မြေအသီးအန ှနံငှ့် အဦးသီးသော သစ်သီးအမျ ိုးမျ ိုး ကုိ ဗိမာနတ်ော်သ့ုိ နစ်ှတုိင်း ဆောင်ခ့ဲရမည်အကြောင်း၊

וְאֶת־36
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

בְּכֹר֤וֹת
ပထမမွေးများ
H1060

֙ בָּנֵי֙נוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–သားများ

ינוּ וּבְהֶמְתֵּ֔
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ုတုိ့–တိရိစ္ဆာနမ်ျား
H0929

כַּכָּת֖וּב
–ရေးထား–သည့်–အတုိင်း
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
–ထုိပညတ်တရား–၌
H8451

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

י בְּכוֹרֵ֨
ပထမမွေးများ
H1060

ינוּ בְקָרֵ֜
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–နာွးများ
H1241

ינוּ וְצאֹנֵ֗
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ုတုိ့–သုိးများ
H6629

לְהָבִיא֙
ယူဆောင်လာ–ရန်
H0935

לְבֵי֣ת
အိမ်–သ့ုိ

ינוּ אֱלֹהֵ֔
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

ים הֲנִ֔ לַכֹּ֣
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ–အား
H3548

ים הַמְשָׁרְתִ֖
–ထုိအမုှထမ်း–သူများ
H8334

ית בְּבֵ֥
–အိမ်–၌

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

ပညတ္တိကျမ်းစာ၌ရေးထားသည်အတုိင်း၊ အဦး ဘွားသော သားယောက်ျားနငှ့် အဦးဘွားသော သုိးနာွး အစရိှသည်တုိ့ကုိ၊ 

ဗိမာနတ်ော်၌ အမုှစောင့်သော ယဇ် ပုရောဟိတ်တုိ့ရိှရာ ဗိမာနတ်ော်သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲရမည် အကြောင်း၊

וְאֶת־37
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

ית רֵאשִׁ֣
ပထမမွေး
H7225

עֲרִיסֹתֵ֣ינוּ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–မုန ့ဖု်တ်များ
H6182

וּ֠תְרוּמֹתֵינוּ
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အလှူ
H8641

י וּפְרִ֨
–နငှ့်–အသီးအန ှံ
H6529

כָל־
အားလုံး–
H3605

ץ עֵ֜
သစ်ပင်
H6086

תִּיר֣וֹשׁ
စပျစ်ရည်
H8492

ר וְיִצְהָ֗
–နငှ့်–ဆီလိမ်
H3323

יא נָבִ֤
ယူဆောင်လာ–ရမည်
H0935

לַכֹּהֲנִים֙
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ–အား
H3548

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

לִשְׁכ֣וֹת
အခနး်များ
H3957

בֵּית־
အိမ်–

ינוּ אֱלֹהֵ֔
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

ר וּמַעְשַׂ֥
–နငှ့်–ဆယ်ဖဲတစ်ရာ
H4643

נוּ אַדְמָתֵ֖
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–မြေ
H0127

לַלְוִיִּ֑ם
–ထုိလေဝိသားများ–အား
H3881

וְהֵם֙
–နငှ့်–သူတုိ့
H1992

הַלְוִיִּ֔ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ים מְעַשְּׂרִ֔ הַֽ
–ထုိဆယ်ဖဲတစ်ရာ–သူများ
H6237

ל בְּכֹ֖
–အားလုံး–၌
H3605

י עָרֵ֥
မြို့များ

נוּ׃ עֲבֹדָתֵֽ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–အမုှ
H5656

အဦးလပ်ုသော မုန ့စိ်မ်း၊ ပူဇော်သက္ကာ၊ သစ်သီး အမျ ိုးမျ ိုး၊ စပျစ်ရည်၊ ဆီကုိယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့ရိှရာ ဗိမာနတ်ော် အခနး်သ့ုိ၎င်း၊ 

လယ်လပ်ုသော မြို့ရွာရိှသမျှ တုိ့၌ မြေအသီးအန ှဆံယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ လေဝိ သားတ့ုိထံသ့ုိ ၎င်း၊ ဆောင်ခ့ဲရမည်အကြောင်း 

စီရင်ထံုးဖ့ဲွကြ၏။
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וְהָיָ֨ה38
–ထ့ုိနောက်–ဖြစ်
H1961

הַכֹּהֵ֧ן
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

ן־ בֶּֽ
သား–

ן אַהֲרֹ֛
အာရုန်
H0175

עִם־
–နငှ့်–

הַלְוִיִּ֖ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ר בַּעְשֵׂ֣
–ဆယ်ဖဲတစ်ရာ–၌
H6237

הַלְוִיִּ֑ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

וְהַלְוִיִּ֞ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

יַעֲל֨וּ
တင်–ရမည်
H5927

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ר מַעֲשַׂ֤
ဆယ်ဖဲတစ်ရာ
H4643

מַּעֲשֵׂר֙ הַֽ
–ထုိဆယ်ဖဲတစ်ရာ–၏
H4643

לְבֵי֣ת
အိမ်–သ့ုိ

ינוּ אֱלֹהֵ֔
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

הַלְּשָׁכ֖וֹת
–ထုိအခနး်များ
H3957

ית לְבֵ֥
အိမ်–သ့ုိ

ר׃ הָאוֹצָֽ
–ထုိဘဏ္ဍာရ
H0214

လေဝိသားတုိ့သည် ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ ခံယူသော အခါ၊ အာရုနအ်မျ ိုး ယဇ်ပုရောဟိတ်ရိှရမည်။ လေဝိသား တုိ့သည်လည်း 

ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိထဲက ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ န ှတ်ု ယူ၍ ဗိမာနတ်ော်အခနး် ဘဏ္ဍာတုိက်ထဲသ့ုိ သွင်းရကြ မည်။

י39 כִּ֣
–အကြောင်းမူကား–

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

לְּשָׁכוֹת הַ֠
–ထုိအခနး်များ
H3957

יאוּ יָבִ֨
ယူဆောင်လာ–ရမည်
H0935

בְנֵי־
သားများ–

ל יִשְׂרָאֵ֜
ဣသရေလ
H3478

וּבְנֵי֣
–နငှ့်–သားများ

י הַלֵּוִ֗
–ထုိလေဝိ
H3878

אֶת־
–ကုိ–
H0853

תְּרוּמַת֣
အလှူ
H8641

֮ הַדָּגָן
–ထုိစပျစ်ညီး
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
–ထုိစပျစ်ရည်
H8492

וְהַיִּצְהָר֒
–နငှ့်–ထုိဆီလိမ်
H3323

וְשָׁם֙
–နငှ့်–ထုိ–၌
H8033

כְּלֵי֣
တနဆ်ာများ
H3627

שׁ הַמִּקְדָּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်းနေရာ
H4720

וְהַכֹּהֲנִים֙
–နငှ့်–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

ים רְתִ֔ הַמְשָׁ֣
–ထုိအမုှထမ်း–သူများ
H8334

ים וְהַשּׁוֹעֲרִ֖
–နငှ့်–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֑
–နငှ့်–ထုိသီချင်းများ
H7891

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

נַעֲזֹ֖ב
စွန ့ပ်စ်

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ית בֵּ֥
အိမ်

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
–ကျွန်ပ်ုတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

လေဝိသားအစရိှသော ဣသရေလအမျ ိုးသား တုိ့သည် ဆနစ်ပါး၊ စပျစ်ရည်၊ ဆီပူဇော်သက္ကာတုိ့ကုိ သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်တနဆ်ာ၊ 

အမုှစောင့်ယဇ်ပုရော ဟိတ်၊ တံခါးစောင့်၊ သီချင်းသည်တုိ့ရိှရာ အခနး်သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲရကြမည်။ ငါတ့ုိ ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်ကုိ 

ငါတုိ့သည် စွန ့ပ်စ်၍ မထားရကြ။
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